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BODRUM HAKKINDA
Homeros'un 'Ebedi mavilikler ülkesi' dediği ve bir diğer Bodrumlu Cevat Şakir'in de 'başka yerde
olup nur içinde yatılacağına burada nur içinde yaşanır' demesi boşuna değildir. Tarih boyunca,
önceki adıyla Halikarnassos, sonra da Bodrum, paylaşılamayan ve uğrunda hep mücadele edilen bir
yer olmuştur. Bodrum, doğu ve batı limanlarının birleşmesinden meydana gelen yarımada üzerinde
yükselen kalesi ve iki limanın kıyılarına dizilmiş bembeyaz evleri, gümbetleri ve denize inen daracık
sokakları şöhreti dünyaya yayılmış yatları, tersaneleri ile ünlü bir yöredir. Bugün Bodrum, bir tatil
yöresinden beklenen tüm unsurları bünyesinde toplamış, yaz-kış yaşanabilecek önemli bir turizm
merkezidir. Dünyanın dört bir yanından gelen zengin yatçılardan kısıtlı bütçesiyle bir pansiyonda
uzun yaz tatili geçirebilen gelir gruplarına kadar tüm kesimlerin beklentisini karşılayacak donanıma
sahiptir. Tarihçe: Bodrum geçmişte birçok uygarlığa beşiklik etmiştir. Çağlar boyunca Ege
adalarından gelenlerin sayısız istilasına uğrayan Bodrum, Akdeniz'de hakimiyet kurmak isteyenler
için önemli bir merkez olmuştur. Ionia ile Likia arasında kalan bölgede diğerlerine göre daha küçük
olan Karya (Karia) yer alır. Halikarnassos, (Bodrum) Karya'nın önemli şehirlerinden birisi oldu. Bölge
tarihçi Heredot'u, tarihin ilk kadın amirali olan I. Artemisia ve onun kadar başarılı amiral olan II.
Artemisia'yı, Leachares, Shepas gibi sanatçıları yetiştirmiştir. Bodrum tarih boyunca Preslerin
Makedon'ların, Roma İmparatorluğunun ve Bizans'ın egemenliği altına girmiştir. Bizans, 1071
yılında Malazgirt'te Selçuklu Sultanı Alpaslan'a yenilmesinden sonra Anadolu hakimiyetini
kaybetmiştir. Osmanlı hükümdarı Mehmet Çelebi tarafından 1415 yılında Halikarnassos'a
yerleştirmiştir. Rodos Şövalyeleri, bu günkü Bodrum Kalesini inşa ederek yörede egemenlik
kurmuşlardır. Akdeniz'i bir Türk gölü haline getiren Kanuni Sultan Süleyman 1522 yılında
düzenlediği Rodos Seferinde Rodos ile birlikte Bodrum'u da Osmanlı topraklarına katmıştır. 
İklim: Kışları ılık ve yağışlı, yazları sıcak ve kuraktır. Ancak yazın öğleden sonra esen "meltem"
sıcağın etkisini azaltır.

ABOUT BODRUM
Homer's description of Bodrum as the "Land of Eternal Blue" and another Bodrum native, Cevat
Şakir's saying, "Instead of being elsewhere and resting in light, one lives in light here," are not
without reason. Throughout history, Bodrum—formerly known as Halicarnassus—has been a place
that could not be shared and was always fought over.
Bodrum is a region famous for its castle rising on the peninsula formed by the convergence of the
eastern and western harbors, its white houses lining the shores of two harbors, its coves, and narrow
streets leading down to the sea. Its fame has spread worldwide along with its yachts and shipyards.
Today, Bodrum combines all the elements expected from a holiday destination and has become an
important year-round tourism center. It has the capacity to meet the expectations of all groups, from
wealthy yacht owners visiting from around the world to those with limited budgets spending a long
summer holiday in a guesthouse.
History: Bodrum has been a cradle for many civilizations. Over the centuries, it has suffered
numerous invasions from the Aegean islands and became an important center for those seeking
dominance in the Mediterranean. The region, located between Ionia and Lycia, included the
comparatively smaller area of Caria. Halicarnassus (Bodrum) became one of Caria's most significant
cities.
The area produced the historian Herodotus, the first female admiral in history, Artemisia I, the
equally accomplished Admiral Artemisia II, and artists such as Leachares and Shepas. Throughout
history, Bodrum came under the rule of the Persians, the Macedonians, the Roman Empire, and
Byzantium. After Byzantium lost control of Anatolia following Seljuk Sultan Alp Arslan's victory at
Malazgirt in 1071, Bodrum was settled by Ottoman ruler Mehmet Çelebi in 1415. The Knights of
Rhodes established dominance in the area by building the present-day Bodrum Castle. Suleiman the
Magnificent, who turned the Mediterranean into a Turkish lake, incorporated Bodrum into the
Ottoman Empire during his 1522 Rhodes Campaign along with Rhodes.
Climate: Winters are mild and rainy, while summers are hot and dry. However, the afternoon
“meltem” breeze in summer reduces the effect of the heat



BODRUM’UN TARİHİ VE KÜLTÜRÜEL YANSIMALARI
Bodrum’un tarihi, M.Ö. 484 yılına kadar uzanır. Tarihin babası olarak bilinen Herodot’a
göre bölge, Dorlar tarafından kurulmuştur. Daha sonra Karya ve Lelegler bu bereketli
topraklarda yaşamış, M.Ö. 650 yılında Megaralılar şehri genişleterek adını Halikarnassos
olarak değiştirmiştir.
Bodrum, M.Ö. 386 yılında Perslerin egemenliğine girmiş; en parlak dönemini ise M.Ö.
353 yılında yaşamıştır. Bu dönemde, dünyanın yedi harikasından biri olan Mausoleum,
Kral Mausolos’un anısına, kız kardeşi ve eşi Artemisia tarafından yaptırılmıştır.
M.Ö. 190–192 yıllarında Romalıların yönetimine geçen Bodrum, M.S. 395 yılında
Bizanslıların hâkimiyetine girmiştir. 1415 yılında Rodos Şövalyeleri tarafından yönetilen
şehir, 1522 yılında Kanuni Sultan Süleyman döneminde Osmanlı topraklarına katılmıştır.
Cumhuriyet’in ilanından sonra ise şehir günümüzdeki adı Bodrum ile anılmıştır.
Tarih boyunca farklı uygarlıklara ev sahipliği yapan Bodrum, bu süreçte kazandığı
kültürel zenginlik ve mimari miras ile günümüzde hem turizm hem de kültürel deneyim
açısından benzersiz bir şehir olarak öne çıkmaktadır. Antik kalıntılar, sanat ve kültür
faaliyetleri, Bodrum’un tarihi dokusunun günümüzle bütünleşmiş yansımalarıdır.

HISTORY AND CULTURAL REFLECTIONS OF BODRUM
The history of Bodrum dates back to 484 BC. According to Herodotus, known as the
"Father of History," the region was founded by the Dorians. Later, the Carians and
Leleges inhabited these fertile lands, and in 650 BC, the Megarians expanded the city
and renamed it Halicarnassus.
Bodrum came under Persian rule in 386 BC and reached its most glorious period in 353
BC. During this time, the Mausoleum, one of the Seven Wonders of the Ancient World,
was built in honor of King Mausolus by his sister and wife, Artemisia.
Bodrum fell under Roman rule between 190–192 BC and later came under Byzantine
control in 395 AD. In 1415, the city was governed by the Knights of Rhodes, and in 1522,
during the reign of Suleiman the Magnificent, it was incorporated into the Ottoman
Empire. After the proclamation of the Republic of Turkey, the city became known by its
current name, Bodrum.
Having hosted numerous civilizations throughout history, Bodrum today stands out as a
unique city in terms of both tourism and cultural experiences. Its cultural richness and
architectural heritage are reflected in the ancient ruins, as well as in contemporary arts
and cultural activities, seamlessly integrating the past with the present.



Errart Farm Hotel olarak, ev sahibi toplulukların kültürel kimliği üzerinde olumsuz bir etki
bırakmamanın son derece önemli olduğuna inanıyoruz.
 Otelimizde güçlü bir kültürel farkındalık ve saygı ortamı oluşturmak için çalışıyor, hem
çalışanlarımızın hem de misafirlerimizin bu bilinçle hareket etmesini destekliyoruz.
Bodrum’un yerel tarihinin, arkeolojik mirasının, kültürel ve manevi açıdan önemli yapı ve
alanlarının korunmasına katkıda bulunmayı görevimiz kabul ediyoruz. Bu değerlerin yerel
halk tarafından daha iyi tanınmasını ve erişilebilir olmasını desteklemek de yaklaşımımızın
bir parçasıdır.
Misafirlerimize ve ekip arkadaşlarımıza, geleneksel turistik rotaların ötesinde, Bodrum’un
kırsal topluluklarıyla iç içe yaşamayı ve çalışmayı deneyimleme fırsatları sunuyoruz. Böylece
hem ziyaretçiler hem de yerel halk için karşılıklı anlayışa dayalı, olumlu bir kültürel
paylaşım ortamı yaratıyoruz.
Ziyaret edilen alanlarda; çöp kutularını kullanmanızı, sigara içmemenizi, yüksek sesle
konuşmaktan kaçınmanızı, alkollüyseniz bu alanlardan uzak durmanızı ve yerel tarihi,
kültürel ve manevi değere sahip yapılarda belirlenmiş kurallara uymanızı önemle rica
ederiz.
Tarihi ve arkeolojik değeri olan eserlerin, yasalarca izin verilmedikçe satılması, takas
edilmesi veya sergilenmesi yasaktır. Errart Farm Hotel’de kültürel veya tarihi açıdan hassas
alanlara yapılan ziyaretlerde uyulması gereken yönergeleri de içermektedir.
Ziyaret etmeyi planladığınız alanlarla ilgili daha fazla bilgi almak için lütfen bizimle iletişime
geçiniz. Mümkün olduğunda, yerel kültürel veya tarihi açıdan önemli alanlara yapılan
ziyaretleri gönüllü programlarımızla entegre ediyoruz.

Yerel Tarihi, Arkeolojik, Kültürel ve Manevi Olarak 
Önemli Yapılar ve Mekanlar

At Errart Farm Hotel, we believe it is of utmost importance not to leave a negative impact
on the cultural identity of host communities.
 Within our hotel, we strive to foster a strong sense of cultural awareness and respect,
encouraging both our employees and guests to act with this consciousness.
We consider it our duty to contribute to the preservation of Bodrum’s local history,
archaeological heritage, and culturally and spiritually significant sites. Supporting the
recognition and accessibility of these values by the local community is also an essential part
of our approach.
We offer our guests and team members opportunities to experience life and work beyond
traditional tourist routes, engaging directly with Bodrum’s rural communities. In doing so,
we create a positive cultural exchange based on mutual understanding, benefiting both
visitors and locals.
When visiting such areas, we kindly ask you to use waste bins, refrain from smoking, avoid
speaking loudly, stay away from these sites if under the influence of alcohol, and comply
with the established rules of historically, culturally, or spiritually significant places.
The sale, exchange, or exhibition of historical or archaeological artifacts is strictly
prohibited unless permitted by law. At Errart Farm Hotel, our guidelines also cover visits to
culturally or historically sensitive areas, ensuring that these values are respected.
For more information about the places you plan to visit, please do not hesitate to contact us.
Whenever possible, we integrate visits to culturally or historically significant sites into our
volunteer programs, further supporting the preservation of local heritage.

Local Historical, Archaeological, Culturally And
Spiritually Important Buildings And Places



Halikarnassos Mozolesi | Mausoleum at Halicarnassus
Bodrum’un simgelerinden biri olan Halikarnassos Mozolesi, Antik Dünyanın Yedi
Harikası arasında yer almaktadır. Günümüzde kalıntıları görülebilen bu anıt mezar,
Karya Kralı Mausolos için yapılmıştır.
The Mausoleum at Halicarnassus, one of the Seven Wonders of the Ancient World, is
among Bodrum’s most iconic landmarks. Built for King Mausolus of Caria, its
remains can still be visited today.

Bodrum Antik Tiyatrosu | Bodrum Ancient Theater
M.Ö. 4. yüzyılda inşa edilen tiyatro, yaklaşık 13.000 kişilik kapasitesiyle antik
dönemin önemli yapılarından biridir. Günümüzde de konser ve etkinliklere ev
sahipliği yapmaktadır.
Built in the 4th century BC, this theater had a capacity of around 13,000 people.
Today, it continues to host concerts and cultural events.

Mindos Kapısı | Myndos Gate
Halikarnassos surlarının bir parçası olan Mindos Kapısı, Büyük İskender’in
kuşatması sırasında önemli bir savunma noktası olmuştur. Tarihi dokusu ile
Bodrum’un geçmişine ışık tutmaktadır.
Part of the ancient city walls of Halicarnassus, the Myndos Gate played a key
defensive role during Alexander the Great’s siege. It stands as a testament to
Bodrum’s rich history.

Osmanlı Tersanesi | Ottoman Shipyard
Osmanlı döneminde inşa edilen bu tersane, Bodrum’un denizcilik tarihine katkı
sağlamış önemli yapılardan biridir. Günümüzde sergi alanı olarak kullanılmaktadır.
Built during the Ottoman era, this shipyard contributed to Bodrum’s maritime
history and now serves as a cultural exhibition space.



KÜLTÜREL MEKANLAR VE ETKINLIKLER | CULTURAL SITES AND
ACTIVITIES

Bodrum Kalesi ve Müzesi | Bodrum Castle and Museum
Bodrum’un simgesi olan kale, 15. yüzyılda St. Jean Şövalyeleri tarafından inşa
edilmiş ve Osmanlı döneminde farklı amaçlarla kullanılmıştır. Günümüzde müze
olarak ziyaretçilere açıktır.
Built in the 15th century by the Knights of St. John and later used for various
purposes during the Ottoman era, the iconic Bodrum Castle now serves as a
museum.

Bodrum Yat Limanı | Bodrum Marina
Bodrum’un kültürel ve sosyal yaşamının merkezlerinden biri olan marina, geleneksel
Ege atmosferiyle modern yaşamı bir arada sunmaktadır.
A hub of Bodrum’s cultural and social life, the marina combines the traditional
Aegean spirit with modern lifestyle.

Yerel El Sanatları ve Pazarlar | Local Handicrafts and Markets
Bodrum ve çevresindeki pazarlar, el işi ürünler, yöresel lezzetler ve yerel üretimlerin
keşfedilebileceği renkli bir deneyim sunmaktadır.
The markets in Bodrum and its surroundings offer a colorful experience with
handcrafted items, local delicacies, and regional products.





MANEVI VE DINI MEKANLAR | SPIRITUAL AND RELIGIOUS SITES

Mausolos Anıt Mezarı (Halikarnas Mozolesi) | Mausoleum at Halicarnassus:
Antik Dünyanın Yedi Harikasından biri olarak kabul edilen bu anıt mezar, Bodrum’un
en önemli tarihi miraslarından biridir. 
Considered one of the Seven Wonders of the Ancient World, this monumental tomb
is one of Bodrum’s most significant cultural heritages.

Mustafa Paşa Camii | Mustafa Pasha Mosque: 
18. yüzyılda inşa edilen bu cami, Bodrum merkezinde yer almakta olup Osmanlı
mimarisinin izlerini taşır. 
Built in the 18th century, this mosque in the heart of Bodrum reflects Ottoman
architectural style.

Myndos Kapısı | Myndos Gate: 
Büyük İskender’in Bodrum kuşatmasında önemli rol oynayan bu kapı, tarihi ve
manevi değeriyle ziyaretçilerin ilgisini çekmektedir. 
This ancient gate, which played a key role during Alexander the Great’s siege of
Bodrum, holds both historical and spiritual significance.

Zeki Müren Sanat Müzesi | Zeki Müren Art Museum: 
Türk müziğinin unutulmaz sanatçısı Zeki Müren’in evi, bugün ziyaretçilere sanatsal
ve manevi bir deneyim sunmaktadır. 
The house of legendary Turkish singer Zeki Müren now serves as a museum,
offering visitors a spiritual and artistic experience.



SORUMLU ZIYARET KURALLARI | RESPONSIBLE VISITING RULES 

Lütfen Bodrum ve çevresindeki yerel tarihi, arkeolojik, kültürel ve manevi açıdan
önemli yapıların ve alanların korunmasına katkıda bulunun. Bu alanların yerel halk
tarafından daha iyi tanınmasını ve erişilebilir olmasını destekleyin. Ayrıca,
ziyaretleriniz sırasında fotoğraf veya video çekerken alanlara zarar vermemeye özen
gösterin.
Please contribute to the preservation of historically, archaeologically, culturally, and
spiritually significant sites in Bodrum and its surroundings. Support their
recognition and accessibility by the local community. When taking photos or videos,
ensure that you do not damage the sites.

Çöp kutularını kullanın, sigara içmeyin, yüksek sesle konuşmayın, alkollü
hissediyorsanız bu yerlere gitmeyin ve yerel yazılı kurallara uyun. Ziyaret sırasında
çevreye saygılı olmak, hem doğayı hem de kültürel mirası korumanın en önemli
yollarındandır.
Use trash bins, do not smoke, avoid speaking loudly, do not visit these places under
the influence of alcohol, and follow the local written rules. Being respectful of the
environment during your visit is one of the most important ways to protect both
nature and cultural heritage.

Tarihi veya arkeolojik eserler, yasalarca izin verilmedikçe satılamaz, takas edilemez
veya sergilenemez. Bu tür değerli mirasların korunmasına özen gösterin ve şüpheli
durumları yetkililere bildirin.
Historical or archaeological artifacts must not be sold, traded, or displayed unless
permitted by law. Take care to protect this valuable heritage and report any
suspicious activity to the authorities.



No kissing or overt displays of affection

This is a Non-Smoking Mall

No pets allowed

No consumption of alcohol in the mall

No dangerous activites, i.e. sports
games, rollerblading or skateboarding

PLEASE WEAR

RESPECTFUL
CLOTHING

Lütfen Türkiye'de bir camiyi veya herhangi bir dini yeri
ziyaret ederken uygun kıyafet giyiniz.

Please wear appropriate clothing when visiting a mosque or
any religious site in Turkey.



Mayosuz yüzmek yasaktır.

Swimming without bikini is not allowed.

18 yaş altı kişilere alkol tüketimi yasaktır.

No alcoholic drinks allowed for persons under the age of 18
years.



Yaban Hayatı Koruma Çağrısı | Wildlife Conservation Call

Doğanın korunması, tüm ekosistemlerin sağlığı için kritik öneme sahiptir. Bodrum ve
çevresindeki doğal alanlarda yaşayan yaban hayatı, bu ekosistemlerin en değerli
parçalarından biridir. Hep birlikte, habitatları koruyarak ve türlerin devamlılığını
sağlayarak bu değerleri gelecek nesillere aktarabiliriz.
Sürdürülebilir bir dünya için atılacak adımlar arasında, yaban hayatının korunması da
büyük bir yer tutuyor. Yaban hayatı ile etkileşimimizi minimize ederken, türlerin yaşam
alanlarını tehdit etmemek, onları gözlemlemek ve araştırmak için sorumlu bir yaklaşım
sergilemek en önemli görevlerimizden biridir.
The protection of nature is critically important for the health of all ecosystems. The
wildlife living in Bodrum and its surrounding natural areas is one of the most valuable
components of these ecosystems. Together, by preserving habitats and ensuring the
continuity of species, we can pass these treasures on to future generations.
Among the steps toward a sustainable world, the conservation of wildlife holds a
significant place. Minimizing our interaction with wildlife, avoiding threats to their
habitats, and observing and studying them responsibly are some of our most important
duties. 

Nasıl Yardımcı Olabilirsiniz? | How You Can Help
Doğal alanlarda gürültü kirliliğini azaltın ve hayvanların yaşam alanlarına saygı
gösterin. | Reduce noise pollution in natural areas and respect the habitats of
wildlife.
Yaban hayvanlarını beslemek yerine, doğal davranışlarını sürdürecek çevresel
şartların oluşmasına yardımcı olun. | Instead of feeding wild animals, help create
environmental conditions that allow them to maintain their natural behaviors.
Çevremizdeki biyolojik çeşitliliği koruyacak ve tahribatını engelleyecek
sürdürülebilir turizm uygulamaları geliştirin. | Develop sustainable tourism
practices that protect and preserve the biodiversity around us.

Unutmayın, doğanın dengesini koruyarak sadece bugünü değil, geleceğimizi de
güvence altına alırız.
 | Remember, by preserving the balance of nature, we safeguard not only today but
also our future.



ÇEVRE İÇİN NE YAPABİLİRSİNİZ
Tıraş olurken veya dişlerinizi fırçalarken kullanılmayan anlarda suyu kapatın.
Duş almayı, banyo yapmaya tercih edebilirsiniz.
Duş süresini 1-2 dakika azaltın.
Tek kullanımlık ürünler (tıraş bıçakları vb.) yerine tekrar kullanılabilir ürünleri tercih
edebilirsiniz.
Mümkün olduğunca sıcak su yerine soğuk su kullanın.
Odanızdaki mini barın kapağını sürekli kapalı tutun.
Hava koşulları uygun olduğunda klima yerine doğal havalandırmayı tercih edebilirsiniz.
Gündüz saatlerinde elektrikli ışıkları kullanmamaya çalışın.
Odanızda elektrikli cihazları ve ışıkları kullanmadığınızda kapalı tutun.
Şarj edilebilir piller kullanın. Boş pilleri otelimizin çeşitli bölümlerinde bulunan pil
toplama istasyonlarına atabilirsiniz.
Otomobil kullanımı yerine toplu taşıma araçlarını veya bisikleti tercih edebilir, kısa
mesafeleri yürüyebilirsiniz. Tarihi ve turistik yerlere gitmek için otelimizin önünden
geçen minibüsleri kullanabilirsiniz.
Odanızda veya ortak alanlarda gördüğünüz gereksiz enerji tüketimi (örneğin su
sızıntıları) hakkında bizi bilgilendirin.
Çöpleriniz için kamuya açık alanlarda bulunan geri dönüşüm istasyonlarımızı kullanın.
Atıklarınızı/tuvalet rulolarını tuvalete değil, çöp kutusuna atın.
Havlularınızı birkaç kez tekrar kullanabilirsiniz.
Banyodaki çöp kutusu "Organik Atık" için, odadaki çöp kutusu ise "Ambalaj Atığı" için
kullanılmaktadır.

ÇEVRE İÇİN NE YAPIYORUZ
Tesisimizdeki tüm atıkların geri dönüştürülmesi için yöntemler geliştirdik.
Çevre ile ilgili yönetmelik ve yönergeleri takip ediyoruz.
Su tüketimini azaltmak için uygun sistemler kullanıyoruz.
Çevre dostu, biyolojik ve yüksek çözünürlüklü deterjanlar kullanıyoruz.
Sıcak suyun bir kısmını güneş enerjisinden sağlıyoruz.
Gereksiz ısıtma ve soğutmadan kaçınıyoruz.
Ekipmanlarımızın düzenli bakımını yapıyoruz.
Hizmete bağlı olarak sıcak su yerine soğuk su kullanımını tercih ediyoruz.
Isıtma ve soğutma ekipmanlarını, otelin düzenine uygun şekilde verimli bir şekilde
yerleştirdik.
Düşük enerji tüketen ampuller ve hareket sensörlü ışıklar kullanıyoruz.
Personelimizi enerji ve kimyasal tüketimini düşük tutmaları konusunda eğitiyoruz.
Otelimizde kağıt yerine elektronik medyayı tercih ediyoruz.
Tüm ısıtma, soğutma ve aydınlatma sistemleri otomatik olarak çalışmaktadır.
Otelimizde unutulan eşyalar, okullara, yurtlara vb. yerlere gönderilmektedir.
Misafirlerimiz aksi talep etmediği sürece, havlu ve çarşafları iki günde bir
değiştiriyoruz.
Çevre bilincini artırmaya yönelik etkinliklere katılıyor ve destek veriyoruz.
Bahçemizde yağmurlama ve damla sulama yöntemlerini kullanıyoruz.
Oda kartı sistemi ile enerji tüketimini kontrol altında tutmaya çalışıyoruz.
Çevreye duyarlı tedarikçilerle çalışıyoruz.
Tarihi ve turistik alanları koruma ve iyileştirme faaliyetlerine katılıyoruz.
Kompleksi yenilerken çevre dostu tasarımları tercih ediyoruz.



WHAT YOU CAN DO FOR THE ENVIRONMENT
-While shaving or brushing your teeth, turn water off during unused moments.
-You can prefer to take a shower instead of a bath.
-Reduce the shower by 1 or 2 minutes.
-Instead of single-use products (razors, etc.) you can choose reusable products. 
-Whenever possible, use cold water instead of hot water.
-Keep the door of the mini bar in your room permanently closed. 
-You can choose natural ventilation instead of air conditioning when the appropriate
weather conditions are available.
-Try to avoid using electric lights during the day.
-When you don’t use electrical equipments and lights in your room, keep them switched
off.
-Use rechargeable batteries. You can throw out the empty batteries to the battery
collection stations located in various sections of our hotel.
-Prefer to use the public transport or bicycle rather than automobile use, you can
choose to walk short distances. For the historical and tourist attractions you can find
the minibuses which are passing in front of the hotel.
-Inform us about the unnecessary energy consumption that you see in your room or
common areas (such as water leaks).
-Use our recycling stations located in public areas for your garbage.
-Throw out waste/toilet roll into the rubbish bin instead of toilet.
-You could re-use your towels for a few times.
-The garbage bin in your bathroom is used for “Organic Waste”, the garbage bin in
room is used for “Packaging Waste”.

WHAT WE DO FOR THE ENVIRONMENT
-We developed methods for all the rubish at our property to be recycled.
-We follow environmental regulations and guidelines.
-Appropriate systems are in place to reduce water consumption.
-We use eco-friendly, biological detergent with high resolution.
-A part of our hot water is coming from solar energy.
-We avoid unnecessary heating and cooling.
-We have a routine for the maintenance of our equipments.
-Depending the service we prefer the use of cold water instead of hot water.
-We placed heating and cooling equipment efficiently regarding the layout of the hotel.
-We use low energy bulbs and motion sensitive lights for maximum efficiency.
-We educate our staff on keeping energy and chemical consumption low.
-In the hotel we prefer to use electronic media instead of paper.
-All heating, cooling and light systems are automatic.
-All items left behind are sent to schools, dormitories and so on.
-Unless our guests request otherwise, we change towels and sheets every other day.
-We participate in and support  environmental awareness-raising activities.
-We use sprinkler and drip irrigation methods for our garden.
-Room-card system, trying to control energy consumption.
-We work with suppliers who take also care of the environment.
-We participate in the activities to protect and improve the historical and touristic
areas.
-We prefer eco-friendly designs when we renovate the complex.
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